
67

Научная статья
УДК 811.352.3
DOI: 10.31007/2306-5826-2024-4-2-63-67-76

АДЫГЭБЗЭМ И БАЛЪКЪ ПСЭЛЪЭКIЭМ ИIЭ ФОНЕТИКЭ ЩХЬЭХУЭНЫГЪЭХЭР

Хэжь Залинэ Рашад ипхъу

Гуманитар къэхутэныгъэхэмкIэ институт – Федеральнэ къэрал бюджет щIэныгъэ 
IуэхущIапIэ «Урысейм щIэныгъэхэмкIэ и академием и Къэбэрдей-Балъкъэр 
щIэныгъэ центр» Федеральнэ щIэныгъэ центрым и филиал, Налшык, Урысей, zali-
nathamadokova9@gmail.com, https://orcid.org/0000-0001-6384-4647

© Хэжь З.Р., 2024 

Аннотацэ. Лэжьыгъэм и мурад нэхъыщхьэр адыгэбзэм и балъкъ псэлъэкIэм 
фонетикэ и лъэныкъуэкIэ иIэ щхьэхуэныгъэхэр къэгъэлъэгъуэнырщ. Зи гугъу тщIы 
псэлъэкIэмрэ адыгэ литературэбзэмрэ макъ дэкIуашэхэм я къэгъэсэбэпыкIэмкIи, 
макъзешэхэм я къэгъэсэбэпыкIэмкIи зэрызэтемыхуэхэр лъырым щызэгъэп-
ща  щапхъэхэмкIэ къэгъэлъэгъуащ. Дытетхыхьащ лъылъылъ, лъылъылъ-щIэфие, 
щIэфие макъ укъуэдияхэм  я къэгъэсэбэпыкIэр балъкъ псэлъэкIэм и фонетикэ щхьэ-
хуэныгъэ нэхъыщхьэу зэрыщытым. КъыжыIащ абыхэм я къэгъэсэбэпыкIэм елъы-
тауэ балъкъ псэлъэкIэр езыр лъылъылъ лIэужьыгъуэрэ щIэфие лIэужьыгъуэу бгуэ-
шыжыну къызэрезэгъыр.  Лъылъылъ лIэужьыгъуэм  ирипслъэхэм литературэбзэм 
къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ жь, щ, щI-хэр лъылъылъ жʼ, шʼ, шʼI-хэмкIэ 
зэхъуэкIа зэрыщыхъуми, щIэфие лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм литературэбзэм 
къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ жь, щ, щI-хэр щIэфие зʼ,  сʼ, с̓ I-хэмкIэ зэрахъ-
уэжми  дытепсэлъыхьащ. Гулъытэншэу къэнакъым макъ дэкIуашэ зэхэтхэмрэ щабэ 
хъуа быдэку  макъ дэкIуашэхэмрэ я къэгъэсэбэпыкIэри. 

Апхуэдэу, балъкь псэлъэкIэм ирипсалъэхэм я макъзешэ зэпыша а-р шэщIауэ 
(кIыхьыу) къызэрапсэлъри,  литературэбзэм къыщыкIуэ макъзешэ гъэкIэщIа ы-м 
и пIэкIэ макъзешэ зэпыша а-р къызэрагъэсэбэпри, макъзешэ тIуащIэ къэгъэщIыгъэ 
эу-р макъзешэ къызэрыкIуэм хуэкIуауэ къызэрапсэлъри къыщыгъэлъэгъуащ лэ-
жьыгъэм.

Бзэ материал зэхуэтхьэсам къызэригъэлъагъуэмкIэ, иджыпстурей зэманым 
къриубыдэу балъкъ псэлъэк1эр къэзыгъэсэбэпыр нэхъыбэу ныбжь нэхъ зиIэхэращ. 
Нэхъ щIалэхэм, еджакIуэхэри хиубыдэу, я псэлъэкIэр литературэбзэм техуэу къы-
долъытэ.

Статьям филологие щIэныгъэхэмкIэ доктор БищIо Б.Ч. адыгэбзэр и лъабжьэу 
зэхилъхьа бзэщIэныгъэ  фIэщыгъэцIэхэр къыщыдгъэсэбэпащ.

Зэрыгьуазэ псальэхэр: кьэбэрдей-шэрджэсыбзэ, балъкъ псэлъэкIэ, лъылъылъ 
макъ, щIэфие макъ, лъылъылъ-щIэфие макъ, макъзешэ тIуащIэ
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Abstract. The purpose of this article is to refl ect the main phonetic features of the 
Malkinsky dialect of the Kabardino-Circassian language. The main diff erences between 
the literary language and the analyzed dialect are refl ected in the examples recorded in 
the tables. It is noted that the main phonetic feature of the Malkinsky dialect is the use of 
hissing, plucking-whistling and whistling sounds. Depending on the features of the use 
of these consonants, the Malkinsky dialect can be divided into two varieties – the hissing 
layer and the whistling layer. It is indicated that in the speech of the hissing layer, the liter-
ary hissing-whistling жь, щ, щI (zh’, shch, shchI) are replaced by the hissing жʼ, шʼ, шʼI  
(zhʼ, shʼ, shʼI). In the speech of the whistling group, the hissing-whistling sounds жь, щ, 
щI (zh’, shch, shchI) are replaced by the whistling sounds зʼ, сʼ, сʼI (zʼ, sʼ, sʼI). The article 
analyzes the use of mid-hard-palatalized sounds in parallel with aff ricates. 

It is also noted that the speech of speakers of the Malkin dialect is characterized by 
the lengthening of the long vowel sound a, the use of the long vowel sound a instead of 
the vowel ы, the monophthongization of the diphthong эу, the use of the long vowel a in-
stead of the short э.

It is concluded that the results of the surveys, the language material, and the viewing 
(listening) of video materials give grounds to believe that the phonetic features present in 
the speech of the residents of the Zolsky district (Malka (Khezhykhheble), Betekh, Eto-
ko) are at this stage very conditional in nature and are found mostly in the speech of the 
older generation. The speech of residents of other age groups in the area of   distribution of 
the Malka dialect in the fi eld of phonetics basically coincides with the literary language.

The article used a system of new linguistic terms in the Kabardino-Circassian lan-
guage, developed by Doctor of Philological Sciences Bizhoev B.Ch.

Keywords: Kabardino-Circassian language, Malkin dialect, plucking sound, hissing 
sound, hissing-hissing sound, diphthong
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Аннотация. Цель статьи – отражение основных фонетических особенностей 
малкинского говора кабардино-черкесского языка. Основные различия между лите-
ратурным языком и анализируемым говором отражены в языковом материале, ко-
торый собран автором в ходе очного присутствия и дистанционной онлайн-записи 
образцов речи, а также в примерах, зафиксированных в таблицах. Отмечено, что ос-
новная фонетическая особенность малкинского говора заключается в употреблении 
шипящих, щипяще-свистящих и свистящих звуков. В зависимости от особенностей 
употребления указанных согласных малкинский говор целесообразно разделить на 
две разновидности – шипящий слой и свистящий слой. Указано, что в речи шипя-
щего слоя литературные шипяще-свистящие жь, щ, щI заменяются шипящими жʼ, 
шʼ, шʼI. В речи свистящей группы шипяще-свистящие жь, щ, щI заменяются сви-
стящими з, с, с̓, I. В статье анализируется употребление среднетверденебных пала-
тализованных звуков параллельно с аффрикатами. 

Также отмечается, что для речи носителей малкинского говора характерно уд-
линение долгого гласного звука а, употребление долгого гласного звука а вместо 
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гласного ы, монофтонгизация дифтонга эу, употребление долгого гласного а вме-
сто краткого э. 

Делается вывод, что результаты опросов, языковой материал, просмотр (про-
слушивание) видеоматериалов дают основание полагать, что фонетические особен-
ности, присутствовавшие в речи жителей Зольского района (Малка (Хьэжыхьэблэ), 
Бэтэх, Этоко), на данном этапе носят весьма условный характер и обнаруживаются 
большей частью в речи жителей старшего поколения. Речь жителей других возраст-
ных групп в ареале распространения малкинского говора в области фонетики в ос-
новном совпадает с литературным языком.

В статье применялась система новых лингвистических терминов на кабардино-
черкесском языке, разработанная доктором филологических наук Бижоевым Б.Ч.

Ключевые слова: кабардино-черкесский язык, малкинский говор, щипящий 
звук, свистящий звук, шипяще-свистящий звук, дифтонг 

Для цитирования: Хежева З.Р. Фонетические особенности малкинского го-
вора кабардино-черкесского языка // Вестник КБИГИ. 2024. № 4-2 (63). С. 67–76. 
DOI: 10.31007/2306-5826-2024-4-2-63-67-76

Адыгэбзэм и щIыпIэбзэхэмрэ псэлъэкIэхэмрэ яIэ щхьэхуэныгъэхэр джы-
ным елэжьащ щIэныгъэлIхэу  Яковлев Н.Ф. [Яковлев 1930], Турчанинов Г.Ф., 
ЦIагъуэ М. [Турчанинов, Цагов 1940], Къумахуэ М.I. [Кумахов 1957], Балъ-
къэр Б.Хь. [Балкаров 1959], Мамрэш К.Т. [Мамрешев 1959], Багъы П.М. [Багов 
1968], Шагъыр I. Къ. [Шагиров 1969],  КIуащ Т.Х. [Куашева 1969], Тау Хь.Т. [Тау 
1998], БищIо Б.Ч. [Бижоев 2018], Бэрбэч Б.Ч. [Бербеков 1992] сымэ, нэгъуэщIхэри. 

Балъкъ псэлъэкIэр литературэбзэм и мардэм къыщхьэщыкI, фонетикэ, морфо-
логие, лексикэ и лъэныкъуэкIэ щхьэхуэныгъэ хэхахэр зиIэ къэбэрдей шэрджэсыб-
зэм и зы къуэпсщ. Балъкъ псэлъэкIэм иропсалъэ Къэбэрдей-Балъкъэрым и Дзэ-
лыкъуэ районым хиубыдэ къуажэхэу Малкэ къуажэм и ищхъэрэ Iыхьэм (Хьэжы-
хьэблэ), Бэтэх, ЯтIэкъуэ щыпсэухэр. Бэтэхрэ ЯтIэкъуэрэ иджыпсту дэсым я нэхъы-
бэр Хьэжыхьэблэ къиIэпхъукIахэрщ [Шагиров 1955]. 

Дэтхэнэ зы щIыпIэбзэми, псэлъэкIэми хуэдэу Балъкъ псэлъэкIэм фо-
нетикэ, морфологие, лексикэ и лъэныкъуэкIэ щхьэхуэныгъэхэр иIэщ. Ауэ 
щыхъукIи, балъкъ псэлъэкIэр нэхъ къыхэгъэщхьэхукIа зэрыхъур фонетикэ 
илъэныкъуэкIэщ. 

Лэжьыгъэм къыщыгъэсэбэпа транскрипцэр
Лэжьыгъэм къыщыгъэсэбэпа транскрипцэм лъабжьэ хуэкъуар адыгэ тхып-

къылъэращ. Абы къыдэкIуэу къэдгъэсэбэпащ елъыта дамыгъэ гуэрхэри. 
сI – макъ дэкIуашэ щIэфие укъуэдия пIытIа 
шI – лъылъылъ макъ дэкIуашэ укъуэдия пIытIа.
«ʼ» – макъ дэкIуашэм  и ижьырабгъу лъэныкъуэмкIэ тетмэ, абы и щабагъ 

къегъэлъагъуэ
«–» макъзешэм и щхьэм тетмэ, ар шэщIауэ къызэрыпсэлъын хуейр къегъэ-

лъагъуэ.
Адыгэ тхыпкъылъэм зы тхыпкъыу къыщыгъэлъэгъуа макъзешитI зэхэлъ и, 

у-хэр зэрызэхэтым елъыта тхыпкъитI йы, уы-хэмкIэ  къыщыгъэлъэгъуащ.
IупитI макъ дэкIуашэ ныкъуэ у-м ипэ къихуэу къыщыхъу макъзешэ кIэщI э-м  

къытекI макъзешэ къызэрыкIуэр оу-дамыгъэмкIэ къэгъэлъэгъуащ. Лъылъылъ 
макъ дэкIуашэ зэхэлъ пIытIа кI-р чI-мкIэ къэгъэлъэгъуащ. 

КIахэбзэ псалъэхэм къыщыкIуэ щIэфие макъ дэкIуашэ укъуэдияхэр жь, щ, щI 
тхыпкъхэмкIэ къэгъэлъэгъуащ. Абы къыдэкIуэу, кIахэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ 
макъ укъуэдия щабэхэр къэдгъэлъэгъуэн папщIэ къэдгъэсэбэпащ « ̓ »  – диакрати-
кэ дамыгъэр. 

Балъкъ псэлъэкIэм макъзешэхэм и дежи макъ дэкIуашэхэм и дежи езым и 
щхьэхуэныгъэхэр иIэжщ. 

Макъ дэкIуашэхэм я деж щыIэ щхьэхуэныгъэхэр

Хэжь З.Р. Адыгэбзэм и балъкъ псэлъэкIэм иIэ фонетикэ щхьэхуэныгъэхэр
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Балъкъ псэлъэкIэм макъ дэкIуашэхэм ехьэлIа щхьэхуэныгъэ куэд дыщрохьэлIэ. 
Псом хуэмыдэу а щхьэхуэныгъэхэр наIуэ къыщохъу лъылъылъ, лъылъылъ-
щIэфие, щIэфие макъ дэкIуашэ укъуэдияхэм я деж. 

Балъкъ псэлъэкIэм и фонетикэ нэщэнэ нэхъыщхьэхэм ящыщщ литературэб-
зэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ жь, щ, щI-хэр  макъ дэкIуашэ 
лъылъылъ щабэ жʼ, шʼ, шʼI, зʼ,  сʼ, с̓ I-хэмкIэ хъуэжа зэрыщыхъур. 

жʼ, шʼ, шʼI макъ дэкIуашэхэр жь, щ, щI макъхэм я пIэкIэ къэгъэсэбэпа зэ-
рыхъум и щапхъэ

жьэ жʼэ
жьы жʼы
жьачIэ жʼачIэ
Iэжьэ Iэ жʼэ
щы шʼы 
щынэ шʼынэ
щакIуэ шʼакIуэ
нащэ на шʼэ
дыщэ ды шʼэ
жэщ жа шʼ
щIы шʼIы
щIэ шʼIэ
хьэщIэ хьэшʼIэ
тощI тIошʼI

зʼ,  сʼ, с̓ I макъ  дэкIуашэхэр жь, щ, щI макъхэм я пIэкIэ къэгъэсэбэпа зэрыхъ-
ум и щапхъэ

бжьыхьэ бзʼыхьэ 
бжьэ бзʼэ
жьы зʼы
щабэ сʼабэ
щхьэ сʼхьэ
нащэ насʼэ
мыщэ мысʼэ
щIалэ с̓ Iалэ
щIэ с̓ Iэ
щIыпIэ с̓ IыпIэ
хьэщIэ хьас̓ Iэ
тIощI тIос ̓I
нэгъуэщI нэгъуэ с̓ I

Щапхъэхэм наIуэ къызэращIщи, литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-
щIэфие макъ дэкIуашэ жь, щ, щI-хэм я пIэкIэ балъкъ псэлъэкIэм къыщагъэсэбэп 
лъылъылъ, щIэфие макъ дэкIуашэ укъуэдияхэр.  Лъылъылъ, лъылъылъ-щIэфие, 
щIэфие макъ укъуэдияхэм  я къэгъэсэбэпыкIэм елъытауэ балъкъ псэлъэкIэр езыр 
лIэужьыгъуитI ипщIыкIыжыну къозэгъ.  

 Лъылъылъ лIэужьыгъуэ: мы лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм литературэбзэм 
къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ жь, щ, щI-хэр лъылъылъ жʼ, шʼ, шʼI-хэмкIэ 
зэхъуэкIауэ къагъэсэбэп: Нэмыцэр къышыкIуам шыгъуэ шэ, а дигъунэгъум шэ, я 
де пшIэнтIэшхуэти шэ штаб яшIауэ шыташ. (Хьэжнэгъуей  Борис Мыхъутар 
и къуэ, 1932 гъэм къалъхуащ, 92 мэхъу,  Малкэ (Хьэжыхьэблэ).

ЩIэфие лIэужьыгъуэ: мы лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм литературэбзэм 
къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ жь, щ, щI – хэр щIэфие зʼ,  сʼ, с̓ I- хэмкIэ 
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яхъуэж: ЩIатхъущ къуэр, къуэ кIуэцIым дэтIысхьэщ ятIагъуэ джабэ бгыр 
щIатхъури, бгъэныщхьэ унэр абы хэдъери, щIыхьэпIэ иIэу тщIыри детIысэкIас, 
жи къэкIуар.  Уарцэ дгъэсасщ, жиа, зыр зым дыдэIэпыкъуасщ, жиа.. (Къардэн 
Маритэ Владимир ипхъу, 1971 гъэм къалъхуащ, 53 мэхъу, ЯтIэкъуэ).

Балъкъ псэлъэкIэм и лъылъылъ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэр куэдкIэ нэхъыбэщ 
щIэфие лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм нэхърэ. Абы къыдэкIуэуи къыжыIапхъэщ 
балъкъ псэлъэкIэм и фонетикэ нэщэнэ нэхъыщхьэ дыдэщ литературэбзэм 
къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ жь, щ, щI-хэр лъылъылъ жʼ, шʼ, шʼI-хэмкIэ 
хъуэжа зырыщыхъур. 

Литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъхэр лъылъылъ макъ 
дэкIуашэ щабэхэмкIэ хъуэжа щохъу балъкъ псэлъэкIэм ирипсалъэхэу Малкэ 
(Балъкъ) къуажэм и Хьэжыхьэблэ Iыхьэм,  апхуэдэуи Бэтэх, ЯтIэкъуэ къуажэм 
щыпсэухэм я жьабзэм. Малкэ (Балъкъ) къуажэм и нэгъуэщI Iыхьэхэми, Бэтэх, 
ЯтIэкъуэ къуажэхэм я гъунэгъу жылэхэми я жьабзэм мыпхуэдэ фонетикэ щхьэхуэ-
ныгъэ ущрихьэлIэркъым. 

Литературэбзэм и мардэм нэхъ пэгъунэгъу защIын мурадкIэ балъкъ псэлъэкIэм 
ирипсалъэхэм литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъхэр лъы-
лъылъ макъхэмкIэ ямыхъуэжу къыщапсэлъ щыIэщ. Езы малкэдэс языныкъуэхэм 
зэрыжаIэмкIэ, макъхэр зэхъуэкIауэ къыщагъэсэбэпи щыIэщ, щызэрамыхъуэкIи 
урохьэлIэ: Хьэжыхьэблэхэм ш нэхъ жаIэу шытщ, ауэ сэ нэхъ щ-м зыхызогъахуэ-
ри, щ жызоIэ… Хьэжыхьэблэхэр араш, ш жаIэр. Щ-м нэхъ сесауэ щ жызоIэ, ш-ри 
жызоIэ.  (Токъумакъ Тамарэ Къэрней ипхъу, 1943 гъэм къалъхуащ, 82 мэхъу, 
Малкэ (Хьэжыхьэблэ).

 Ауэ абы балъкъ псэлъэкIэм и зы нэгъуэщI фонетикэ щхьэхуэныгъэ къегъэщI –
литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ макъ дэкIуашэ укъуэдияхэм я пIэкIи 
лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ укъуэдия жь, щ-хэр къэгъэсэбэпыныр. Апхуэ-
дэу балъкъ псэлъэкIэм и лъылъылъ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм я жьабзэм
куэдрэ дыщрохьэлIэ литературэбзэм къыщыкIуэ хьэжыгъэ псалъэм и пIэкIэ хьэ-
жьыгъэ, къашэ псалъэм и пIэкIэ къащэ жыIэкIэхэр къагъэсэбэпу.  Мыпхуэдэ 
щхьэхуэныгъэр нэхъыбэу зи жьабзэм хэплъагъуэр курыт еджапIэм щIэсхэмрэ 
литературэбзэм тет нэгъуэщI къуажэхэм щыпсэухэмрэ щIэх-щIэхыу епсэлъэн 
хуей хъухэмрэщ. 

Балъкъ псэлъэкIэм и лIэужьыгъуитIми ирипсалъэхэм я жьабзэм лъылъылъ 
макъ дэкIуашэ ж, ш-хэм ипIэкIэ лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ жь, щ-хэр 
къызэрагъэсэбэпым псалъэм и мыхьэнэм зригъэхъуэжыркъым. Псалъэм папщIэ, 
балъкъ псалъэкIэм и япэ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм ящыщ зым мажьэ-м  и 
пIэкIэ (щхьэц зэражь Iэмэпсымэ мыхьэнэр иIэу) мажэ (жэрыгъэкIэ макIуэ) 
жиIэми, зыхэт контекстым елъытауэ жиIэну зыхуейр къыбгуроIуэ. Литературэб-
зэм и мардэм тету щIэфие-лъылъылъ макъ дэкIуашэ укъуэдияхэр тэмэму къэгъэ-
сэбэпыным хущIэкъуным къешэ балъкъ псэлъэкIэм и фонетикэ нэщэнэхэм ящыщ 
зыр фIэкIуэдыныр. 

Литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ жь, щ- хэм я 
пIэкIэ лъылъылъ  жʼ, шʼ,-хэр къэгъэсэбэпыныр, апхуэдэ зэхъукIыныгъэхэр хэтми, 
псалъэм и мыхьэнэр къыбгурыIуэныр тынш ещI мы макъхэр я къэпсэлъыкIэкIэ 
зэпэгъунэгъуу зэрыщытым. Гу лъытэн хуейщ балъкъ псалъэкIэм и япэ 
лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэр ныбжь нэхъ зи1эхэр арауэ зэрыщытым, абыхэм  я 
жьабзэм лъылъылъ жʼ, шʼ-хэр нэхъ щабэу къыщапсэлъ, абы къыхэкIкIи литерату-
рэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ жь, щ-хэм я къэпсэлъыкIэм 
куэдкIэ къыщхьэщыкIкъым: Ди псэлъэчIэр точIыр адрейхэм ейм… ш-ращ. Боль-
шинством  ш-ращ дэ, Хьэжыхьэблэм адрейхэм дызэрытечIыр. Шоферу сышед-
жэм шыгъуэ, хъыджэбз цIыкIухэм ауан сыкъашIырт: ш жыIэт жаIэурэ, Iэджэрэ 
жызагъыIэрти, къысшыдыхьэшхырт.  (Хьэжнэгъуей  Борис Мыхъутар и къуэ, 
1932 гъэм къалъхуащ, 92 мэхъу,  Малкэ (Хьэжыхьэблэ). 

Хэжь З.Р. Адыгэбзэм и балъкъ псэлъэкIэм иIэ фонетикэ щхьэхуэныгъэхэр
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Балъкъ псэлъэкIэм и етIуанэ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм я жьабзэм ли-
тературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъхэр щIэфие макъ дэкIуашэ 
щабэхэмкIэ хъуэжа зэрыщыхъур къыщхьэщокI япэ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм 
ейм. Балъкъ псэлъэкIэм и етIуанэ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм я бжыгъэр нэхъ 
мащIэщ, абы къыхэкIыуи абыхэм я псэлъэкIэм хэлъ щхьэхуэныгъэхэм гу зэрылъ-
ыптэр нэхъ мащIэущ. Балъкъ псэлъэкIэм и етIуанэ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэр 
хущIэкъуркъым литературэбзэм и мардэм пэгъунэгъу защIыну. Абы къыхэкIкIэ 
литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ жь, щ, щI-хэр мы 
лIэужьыгъуэм хэтыххэкъым. 

Балъкъ псэлъэкIэм и япэ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм я жьабзэм  лъылъылъ-
щIэфие макъ дэкIуашэ щ-р щIэфие макъ дэкIуашэ с-кIэ хъуэжа зэрыщыхъур

Литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ щ-р балъкъ 
псэлъэкIэм и япэ лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм я жьабзэм щIэфие макъ дэкIуашэ 
укъуэдия  с-кIэ хъуэжа щыхъуи дрохьэлIэ. Мыпхуэдэ фонетикэ нэщэнэр нэхъыбэу 
зиIэр лэжьыгъэцIэм и зэраIуатэ тешэм и гъэпсыкIэр къэзыгъэлъагъуэ щ-м и пэм 
макъзешэ кIэщI, е макъ дэкIуашэ щитым и дежщ.   

 Литературэбзэм Балъкъ псэлъэкIэм и япэ 
лIэужьыгъуэм ирипсалъэхэм

я жьабзэм  
щытщ шʼытс
кIуахэщ кIуаhэс
сеплъынщ сеплъынс 
згъэкIуэнщ згъэкIуэнс
ар тхылъщ ар тхылъс
ар сымаджэс ар сымаджэс
чIыфIщ чыфIс 

Балъкъ псэлъэкIэм и лIэужьыгъуитIми ирипсалъэхэм я жьабзэм я зэдай фо-
нетикэ щхьэхуэныгъэ гуэрхэри макъ дэкIуашэхэм я деж щыдолъагъу. Псалъэм 
папщIэ: 

а) гʼ, кʼ, кʼI,  дж, ч, чI макъ дэкIуашэм я къэгъэсэбэпыкIэм иIэ щхьэхуэ-
ныгъэхэр

Макъ дэкIуашэ зэхэт дж, ч, чI-хэри щабэ хъуа быдэку  макъ дэкIуашэ гʼ, кʼ, 
кʼI-хэри зэхуэдэу къэгъэсэбэпыныр адыгэбзэм и щIыпIэбзэ псоми я зэдай къэхъу-
гъэщ. Тхыгъэжь  ди деж къэсыжахэр щыхьэт зэрытехъуэмкIэ, пасэ зэманым щабэ 
хъуа быдэку макъ дэкIуашэ гʼ, кʼ, кʼI-хэр нэхъыбэрэ къагъэсэбэпу щытащ ди зэ-
маным елъытауэ. Абы къыхэкIкIи мы макъхэр къэгъэсэбэпыныр, литературэб-
зэм и мардэм къыщхьэщыкIыу, щIыпIэбзэ нэщэнэу къэтлъытэ хъуащ. Балъкъ 
псэлъэкIэм ирипсалъэхэм я жьабзэми мащIэ дыдэрэ дыщрохьэлIэ гʼ, кʼI, дж, чI 
макъхэм я къызэдекIуэкI къэгъэсэбэпыкIэм: Сэ сызэрышытар бжесIэн игып-
сту…  икIи сылэжьаш школым, жэми зесхьаш, хозяйствэри зесхьаш, гъэшри, 
къыщыдэхуэм деж сшэуэ щыташ. (Къардэн Лилэ Бубэ ипхъу, 1942 гъэм къалъ-
хуащ, 82 мэхъу, ЯтIэкъуэ).

 

Адыгэзэдаибзэм Балъкъ псэлъэкIэм 
джанэ // гʼанэ джанэ
джыдэ // гʼыдэ джыдэ 
чIапсэ // кʼIапсэ чIапсэ 
къэкIыгъэ // къэ кʼIыгъэ къэкIыгъэ 
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Щабэ хъуа быдэку макъ дэкIуашэ кʼ-р балъкъ псэлъэкIэм нэхъыбэрэ къы-
щагъэсэбэп мыдрей щIыпIэбзэхэми, псэлъэкIэхэми нэхърэ. Абы къыдэкIуэу 
къыжыIапхъэщ урысыбзэм къыхэкIыу адыгэбзэм къыхыхьа псалъэхэм къыщыкIуэ 
макъ к-р адыгэбзэ макъ дэкIуашэ зэхэткIэ хъуэжа зэрымыхъур. 

Литературэбзэм Балъкъ псэлъэкIэм
чино // кʼино кʼино
чилэ // кʼилэ кʼилэ 
чынутI // кʼынутI кʼынутI

 б) Япэрей лъылъылъ макъ дэкIуашэ зэхэт дж, ч-хэр хъума хъуныр 
Япэрей лъылъылъ макъ дэкIуашэ зэхэт дж, ч- хэр хъума хъуауэ къыщытлъы-

тэнур литературэбзэм деж мы макъ дэкIуашэ зэхэтхэм я пIэкIэ лъылъылъ макъ 
дэкIуашэ укъуэдияхэр къыщыкIуэм и дежщ.  

Балъкъ псэлъэкIэм  и лексикэми, литературэбзэм и лексикэми  япэрей лъы-
лъылъ макъ дэкIуашэ зэхэт  дж, ч-хэр хъума щыхъуакъым. Ауэ балъкъ псэлъэкIэм 
и деж япэрей лъылъылъ макъ дэкIуашэ зэхэт  дж, ч-хэр къыщызэтенащ цIэ уней-
хэм я деж: Хьэджмэт (литературэбзэм – Хьэжмэт), Джэбагъы (литературэбзэм – 
Жэбагъы), Хьэсанч (литературэбзэм – Хьэсанш): Теувэджыкъуэ  (Теувэжыкъуэ) 
Борис и щхьэгъуэм и цIэр сытыт.. ФатIимэт, хьэуэ,  Риммэ лажьу… Ася Теувэд-
жыкъуэр, ар мысту лажьу, женск советым я председателу лажьу… (Къардэн 
Лилэ Бубэ ипхъу, 1942 гъэм къалъхуащ, 82 мэхъу, ЯтIэкъуэ).

Макъзешэхэм я къэгъэсэбэпыкIэм иIэ щхьэхуэныгъэхэр 
Макъзешэхэм я къэгъэсэбэпыкIэм ехьэлIауэ балъкъ псэлъэкIэм нэщэнэ зыб-

жанэ иIэщ:
а) Макъзешэ зэпыша а-р шэщIауэ (кIыхьыу) къэпсэлъыныр;
б) Макъзешэ тIуащIэ къэгъэщIыгъэ эу-р макъзешэ къызэрыкIуэ хъуныгъэр.
в) Макъзешэ зэпыша а-м и пIэкIэ макъзешэ кIэщI э къэгъэсэбэпыныр. 
а) Макъзешэ зэпыша а-р шэщIауэ (кIыхьыу) къэпсэлъыныр
Балъкъ псэлъэкIэм ирипсалъэхэм я жьабзэм макъзешэ зэпыша а-р шэщIауэ 

(кIыхьыу) къыщапсэлъ блэкIа зэфIэкIа зэманым ит зэраIуатэ тешэм и гъэпсыкIэм, 
абы зэраIуатэ мыхьэнэр къэзыгъэлъагъуэ лъабжьэгъусэ щ-р щыпыхум и деж. 
Псалъэм папщIэ: ЕтIуанэ махуэм щколым сыкIуэн хуейти ди анэм жызоIэ, мыра 
мыра, си цIэ унэцIэр схужыIэыми сыкъыщIахуж жысIати, пщыхьэщхьэм сри-
гьэса си унэцIэр жысIафу, си цIэр жысIафу, итIанэ етIуанэ махуэм жысIэжауэ 
щыта… (Лакъ Абуали Исуф и къуэ, 1965 гъэм къалъхуащ, 58 мэхъу, ЯтIэкъуэ).

Литературэбзэм Балъкъ псэлъэкIэм 
сыкIуащ сыкIу
уежьащ уежʼ
кIуэгъащ къуэгъ

б) Макъзешэ тIуащIэ къэгъэщIыгъэ эу-р макъзешэ къызэрыкIуэ хъуныгъэ
ЗэрытщIэщи, адыгэ литературэбзэм макъзешэ кIэщI э-р IупитI макъзешэ 

ныкъуэ у-м и пэм щитым и деж IупщIэIуш макъ о-м хуокIуэ. Апхуэдэу, макъзе-
шэ тIуащIэ къэгъэщIыгъэ эу-р оу -м хуокIуэ:  ноубэ < нэубэ. Макъзешэ тIуащIэ 
къэгъэщIыгъэ эу-р оу-м хуэкIуэным къешэ макъзешэ къызэрыкIуэ -о къэхъуныр. 

Литературэбзэм Балъкъ псэлъэкIэм 
нобэ ноубэ
тхылъ еджэу щысщ тхылъ еджоу шʼысшʼ
занщIэу макIуэ заншʼIоу макIуэ // зансʼIоу макIуэ

Хэжь З.Р. Адыгэбзэм и балъкъ псэлъэкIэм иIэ фонетикэ щхьэхуэныгъэхэр
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Балъкъ псэлъэкIэм ирипсалъэхэм я жьабзэм дыщрохьэлIэ ыу-м и пIэкIэ оу 
къагъэсэбэпу. 

Литературэбзэм Балъкъ псэлъэкIэм 
щысыу матхэ шʼысоу // сʼысʼоу матхэ
бригадирыу солажьэ бригадироу солажʼэ// бригадироу 

солазʼэ
щылъыу тхылъ йоджэ шʼылъоу тхылъ йоджэ // сʼылъоу 

тхылъ йоджэ

Щапхъэхэм наIуэ къызэращIымкIэ, литературэбзэм къыщагъэсэбэп макъзешэ 
тIуащIэ къэгъэщIыгъэм и пIэкIэ балкъ псэлъэкIэм къыщокIуэ оу къэгъэщIыгъэр.  
Езы балъкъ псэлъэкIэм и кIуэцIкIэ оу къэгъэщIыгъэм къежьапIэ хуэхъур эу 
макъзешэ тIуащIэ къэгъэщIыгъэрщ: Ди анэр, конишнэ, зауэ зэманым, а лъэхъэнэм 
ар гугъу ехьа.. колхоз пкъуоу жыхуиIэм ешхьоу губгъуэм иташ, аращ.  (Жэрыкъуэ 
Жанзиля Пщыбий ипхъу, 1939 гъэм къалъхуащ, 85 мэхъу, Псыгуэнсу 
къыщалъхуащ, Бэтэх 1962 лъандэрэ щопсэу).

 в) Макъзешэ зэпыша а-м и пIэкIэ макъзешэ кIэщI э къэгъэсэбэпыныр.  
Балъкъ псэлъэкIэмящыщу  макъзешэ зэпыша а-м и пIэкIэ макъзешэ кIэщI э-р 

мащIэ дыдэщ къэзыгъэсэбэпыр. Мыпхуэдэ фонетикэ щхьэхуэныгъэр зи жьабзэм 
къыхэхуэр балъкъ псэлъэкIэм ирипсалъэ цIыху щхьэхуэ гуэрхэщ, икIи нэхъыбэ-
рэ къызыхэщыр зы пычыгъуэ, пычыгъуитI хъу, макъ дэкIуашэкIэ иух псалъэхэ-
ращ. Мыпхуэдэ фонетикэ зэхъуэкIыныгъэхэр щокIуэкI цIэ унейхэм я дежи: Бэшир 
(литературэбзэм – Башир), Iэбузар (литературэбзэм – Iэбузэр): Аурэ некIуэчIуурэ 
къекIуэчIурэ иджы Шхьэныкъуэхэ ейуэ шэ, зэкъуэшибл хъууэ, шыпхъуитI фIэчIа 
ямыIэу шэ, бынунагъуэшхуэIейт ар… Iэгъурбий жари,  абы зы угъурсыз гуэр 
яIэти, къэкIуаш ар. (Хьэжнэгъуей  Борис Мыхъутар и къуэ, 1932 гъэм къалъ-
хуащ, 92 мэхъу,  Малкэ (Хьэжыхьэблэ).

ЩIэныгъэ и лъэныкъуэкIэ балъкъ псэлъэкIэм макъ дэкIуашэхэм я деж щекIуэкI 
фонетикэ зэхъуэкIыныгъэхэр къызекIар, къыщежьар наIуэ къэхъунымкIэ сэбэп 
мэхъу кIахэбзэм и фонетикэ щхьэхуэныгъэхэр. 

КIахэбзэм и фонетикэ системэм къыщокIуэ лъылъылъ щIэфие жь, щ, щI, 
лъылъылъ макъ дэкIуашэ быдэ ж, ш, лъылъылъ макъ дэкIуашэ щабэ жʼ, шʼ-хэр. 
Абыхэм щыщу къэбэрдеибзэм и тхыпкъылъэм къыщыкIуэр лъылъылъ-щIэфие 
жь, щ, щI, лъылъылъ ж, ш макъхэрщ. 

ИщхьэкIэ зи гугъу тщIа лъылъылъ макъ дэкIуашэ укъуэдия щабэхэр балъкъ 
псэлъэкIэм зэрыхэтыр щыхьэт тохъуэ пасэ зэманым мы макъхэр адыгэбзэм и 
щIыпIэбзэ псоми хэту зэрыщытам. 

Балъкъ псэлъэкIэм и фонетикэ щхьэхуэныгъэхэм ящыщ зыщ литературэбзэм 
къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъхэр макъ дэкIуашэ укъуэдия щабэхэмкIэ хъуэ-
жыныр. Балъкъ псэлъэкIэм къыщхьэщыкIыу мэздэгу щIыпIэбзэм макъ дэкIуашэ 
щIэфие пIытIа сʼI-р зи пIэкIэ къагъэсэбэпыр адыгэзэдаибзэм къыщыкIуэу щыта 
щI макъыращ. 

Мыпхуэдэ фонетикэ щхьэхуэныгъэ зыдэплъагъур мэздэгу щIыпIэбзэмрэ 
балъкъ псэлъэкIэмрэ я закъуэкъым, атIэ осетинхэм япэгъунэгъуу псэу адыгэ къуа-
жэхэм, псалъэм папщIэ, Лэскэн къуажэм щыпсэухэм я жьабзэми дыщрохьэлIэ.  
Мы фонетикэ щхьэхуэныгъэр Осетием пэгъунэгъуу псэу адыгэ жылэхэм щып-
сэухэм я жьабзэм нэхъыбэу къызэрыхэщым къыхэкIэ, сʼI макъыр осетиныб-
зэм къыхэкIыу адыгэбзэм къыхыхьауэ къэплъытэ хъунущ.  Ауэ гу лъытэн ху-
ейщ осетиныбзэм и фонетикэ системэм макъ пIытIа укъуэдия сʼI зэрыхэмытым. 
ДауикI, бзэм хэмыт макъыр  къыпхухэхынукъым. Абы къыдэкIуэу, гулъытэ хэха 
хуэтщIын хуейщ пIалъэ кIыхь хъуауэ адыгэ къуажэхэм зэрагъунэгъум, адыгэхэм 
къазэрыдэгъуэгурыкIуэм къыхэкIкIэ адыгэбзэр зэзыгъэщIауэ абы ирипсалъэ осе-
тинхэм я жьабзэм. Абы я жьабзэм и фонетикэ щхьэхуэныгъэ нэхъыщхьэ дыдэхэм
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ящыщ зыщ литературэбзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-щIэфие макъ дэкIуашэ укъуэ-
дия жь, щ, щI-хэр макъ дэкIуашэ щабэ щIэфие зʼ, сʼ, сʼI-хэмкIэ хъуэжыныр. 
ЩIэныгъэлIхэм гу зэрылъатащи, мыпхуэдэ зэхъуэкIыныгъэр къэзыша щхьэу-
сыгъуэхэм ящыщщ илъэс щитI ипэкIэ Хьэжыхьэблэ хэхэсу дэтIысхьэжа абазэхэм 
я бзэр арауэ зэрыщытым (Бищ1о, 2018). 

Абы къыхэкIыуи, мыпхуэдэ фонетикэ щхьэхуэныгъэр адыгэбзэкIэ псалъэ осе-
тинхэм я бзэм къыхэкIауэ жыпIэ хъунущ. Ауэ нэгъуэщI лъэныкъуэкIи, лъылъылъ-
щIэфие макъ дэкIуашэ укъуэдия жь, щ, щI-хэр макъ дэкIуашэ щабэ щIэфие зʼ, 
сʼ, сʼI-хэмкIэ хъуэжыным адыгэзэдаибзэм и лъэхъэнэм къыщежьэ нэхъ лъабжьэ 
куу иIэнкIи хъунущ, сыту жыпIэмэ мэздэгу щIыпIэбзэм къыщагъэсэбэп щIэфие 
макъ дэкIуашэ укъуэдия сʼI-р зыхуэкIуэр адыгэзэдаибзэм къыщыкIуэ лъылъылъ-
щIэфие макъ дэкIуашэ щI-м и закъуэщ.  
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